
英語】特許・電機分野の翻訳チェッカー／業界未経験歓迎／創業50年の安定企業／正社
員登用あり＠新宿区

英語力と理工系の知識を活かして、翻訳の品質を支えるプロフェッショナルへ。

Job Information

Recruiter
Fellowship co.,ltd.

Job ID
1600795  

Industry
Other (Hospitality)  

Job Type
Temp to Perm  

Location
Tokyo - 23 Wards, Shinjuku-ku

Salary
3 million yen ~ 4.5 million yen

Hourly Rate
1500円～1650円

Work Hours
9：30 ～ 18：30（休憩1時間)

Holidays
完全週休2日制（土・日）、祝日、有給休暇

Refreshed
July 6th, 2026 12:44

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 1 year  

Career Level
Entry Level  

Minimum English Level
Fluent (Amount Used: English usage about 75%)  

Minimum Japanese Level
Native  

Minimum Education Level
Bachelor's Degree  

Visa Status
Permission to work in Japan required  

Job Description

【おすすめポイント】

英語力と専門知識を活かし、翻訳の品質を支える専門性の高いスキルが身につく環境です。

半導体、医療、特許など、幅広い最先端分野の文書に携わることができるため飽きずに働けます。

Page 1 of 2

https://www.careercross.com/en/company/detail-241995


翻訳者の育成や品質改善の企画など、チェック業務にとどまらない幅広いキャリアを築けます。

創業50年の実績を持つ安定企業で、長期的に安心してキャリアを形成していくことが可能です。

派遣からのスタートですが、実績や評価に応じて正社員への登用も積極的に行っています。

【職務内容（仕事内容）】

翻訳の品質管理（クライアントのニーズや仕様に合致しているかのチェック・レビュー業務）

翻訳者育成に関わる施策の企画・実行（フィードバックの送付、指導、勉強会の開催など）

顧客対応および、クライアントのニーズに合わせた新しい業務やサービス開拓の支援・実行

社内の営業担当者のフォローや、チーム全体のレベルアップ支援業務

Required Skills

【応募要件】

◆必須スキル

英語力：ビジネスレベル（目安として英語使用比率75％程度の業務に対応できる読解力・文章チェック力）

日本語力：ネイティブレベル（正確な表現での校正や社内外の調整がスムーズに行えるレベル）

大学卒以上の学歴（学士号保有者）

日本国内での有効な就労資格をお持ちの方

理工系分野（電気・電子、機械、半導体など）への興味や知識をお持ちの方（職種・業種未経験歓迎）

◆歓迎スキル

翻訳、校正、レビュー、またはチェッカーの実務経験

技術文書、特許、医療などの専門分野に関する深い知識

品質管理や業務改善プロセスに関わった経験

顧客対応や、社内外の関係者との円滑な調整・コミュニケーション能力

翻訳者の指導や育成、または研修などの担当経験

Company Description
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